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EL VERBO: SUS ACCIDENTES Y CONJUGACIÓN
El verbo es una palabra que se define por estos tres rasgos:

1. Semánticamente, expresa  un proceso que transcurre en el tiempo.

2. Sintácticamente, es el núcleo del sintagma verbal.

3. Morfológicamente, posee accidentes (o variaciones formales) de modo, tiempo, aspecto, voz, numero y persona.
El verbo expresa sus accidentes gramaticales mediante las desinencias (formas simples) y los verbos auxiliares (formas compuestas –el significado y el aspecto en el participio-).

Modo: actitud del hablante ante la acción:

· Objetiva y neutral = indicativo.

· Subjetiva –duda, deseo, temor...- = subjuntivo.

· Imperativa, mandato o prohibición = imperativo.

Tiempo: Pasado, presente, futuro. Puede aparecer precisado por complementos circunstanciales.

Aspecto: Nos informa sobre el desarrollo de la acción; nos la hacen imaginar como ya acabada (perfecta) o como inacabada, incompleta, durando aún (imperfecta).

· Poseen aspecto perfecto las formas compuestas y, además, el pretérito perfecto simple.

· Poseen aspecto imperfecto las formas simples excepto el pretérito perfecto simple.

Voz: Nos informa sobre si el sujeto ejecuta la acción o la recibe:

· Activa, el sujeto ejecuta la acción.

· Pasiva, el sujeto la recibe (suj.paciente), el cual recibe la acción realizada por un complemento agente. Si el complemento agente no se expresa, las oraciones se llaman pasivas truncadas ( o segundas de pasiva): “La manifestación ha sido prohibida”. Y puede expresarse también mediante la pasiva refleja (SE + verbo en forma activa pero con significado pasivo): “Se ha prohibido la manifestación”(el SE desempeña aquí la función de “indicador de pasiva”).

El verbo puede presentarse como:

· Forma simple: Estudio.
· Forma compuesta: Hemos estudiado.
· Forma no personal: (Infinitivo, gerundio, participio): Estudiar, estudiando, estudiado.
· Perífrasis verbal: Debes estudiar. Sigue lloviendo. Lleva leídas…
· Locución verbal: Echar de menos, tener en cuenta, dar a conocer.
Perífrasis verbales: Los hablantes a veces necesitamos más matices para expresar para expresar nuestra actitud(modo) como el desarrollo de la acción(aspecto); para ello combinamos dos verbos: uno expresa el significado principal y el otro es auxiliar, el cual ha perdido total o parcialmente su significación propia, pero aporta el matiz aspectual o modal que interese poner de relieve.

Comparemos:

a) Ese señor anda muy despacio.

b) Ese señor anda importunando a todos. 

En a), el verbo posee significado pleno (“camina”); en b), se limita a indicar que la acción de “importunar” es continuada, por lo que aquí el verbo andar es auxiliar, y el núcleo del predicado, en la segunda frase, es la perífrasis completa “anda importunando”.

Definición: Las perífrasis verbales son construcciones sintácticas constituidas por dos o más verbos, de los que al menos uno es auxiliar, y el último, auxiliado (o principal). Éste ha de aparecer en una forma no personal (infinitivo, gerundio o participio): Tengo que ir / Está lloviendo / Se lo tengo dicho / Va a haber que ir.
Características: 

· Todos los verbos de la perífrasis forman un solo núcleo del predicado.
· En las perífrasis verbales son las formas no personales (infinitivo, gerundio y participio) son las que seleccionan los sujetos y los complementos.

· Las desinencias de la conjugación van en los verbos auxiliares.
· En las perífrasis verbales, los verbos principales no se pueden sustituir por otros elementos equivalentes (oracionales o no) sin que cambie el significado del llamado auxiliar. 
· La unión del verbo auxiliar con el auxiliado puede ser directa o indirecta. Cuando es indirecta, esta unión se realiza mediante preposiciones o la conjunción “que”.
· Directa: Puede llover  /  suele ocurrir.
· Mediante preposiciones: Empieza a llover  /  ha de saberse.
· Mediante la conjunción “que”: Tiene que llover  /  habrá que ir.
· En las perífrasis verbales, el verbo ser de las estructuras pasivas sólo afecta al verbo principal: Pedro tuvo que lanzar la piedra         La piedra tuvo que ser lanzada por Pedro.
ATENCIÓN: A veces una misma construcción puede ser perífrasis o no; el contexto lo aclara. Ejemplos: Pedro va a trabajar todos los días al colegio (no hay perífrasis verbal pues “va” selecciona al complemento “al colegio” y, además, el infinitivo se deja sustituir por una forma nominal: Va a eso todos los días).
· En una perífrasis verbal puede haber un solo auxiliar o un conjunto de auxiliaridad. Ej.: Pronto tendremos que volver a empezar a trabajar.(conjunto de auxiliaridad)

· Las perífrasis verbales, salvo las que llevan como auxiliar un verbo pronominal (ponerse, echarse), permiten que los pronombres personales átonos que las complementan puedan ir delante del auxiliar o detrás del auxiliado. Ejemplos: Se lo tengo que decir     Tengo que decírselo. Sin embargo, Pedro se puso a insultarnos    
*Pedro se nos puso a insultar.               
Clases de perífrasis verbales:

1. Perífrasis de infinitivo: Ha de llover  /  Debe de estar(en casa)
2. Perífrasis de gerundio: Lleva nevando (toda la tarde)  /  Estaba lloviendo.
3. Perífrasis de participio: Lleva leídas  /  (Te lo) tengo dicho
Clases de perífrasis verbales por el significado: Las perífrasis verbales siempre contienen dos significados: el del verbo principal y el aportado por el verbo auxiliar o por la propia perífrasis. Según este último, las perífrasis se clasifican en dos grupos:

1. Referidas a la acción verbal (aspectuales).

2. Referidas a la modalidad (modales).

Las perífrasis se forman, por tanto, con el AUXILIAR + un infinitivo, un gerundio o un participio. Según su significación, hay dos grupos de perífrasis:

· Perífrasis de modo o modales.

Van con infinitivo. Y pueden ser:

· De obligación: la actitud del hablante es insistir en lo obligatorio de la acción: 
· Haber de + infinitivo: Has de estudiar más. 

· Haber que + infinitivo: hay que estudiar más. 

· Tener que + infinitivo: Tengo que hacer las camas. 

· Deber + infinitivo: Debemos ahorrar para el piso.

· De probabilidad, pisibilidad o duda: actitud del hablante es de inseguridad o suposición: 
· Poder + infinitivo: Puede llover mañana (posibilidad)
· Deber de + infinitivo: Debe de tener tres años. (probalididad)
· Tener que +  infinitivo: Tienen que ser cerca de las tres… (probabilidad)
· Querer  +  infinitivo: Hoy quiere llover (posibilidad).
· Venir a + infinitivo: El tren viene a tardar una hora. (probabilidad)
Atención a la diferencia entre deber + infinitivo (obligación) y deber de + infinitivo (probabilidad).

· Perífrasis de aspecto o aspectuales. Unas indican que la acción está a punto de empezar o empezando (con un infinitivo), otras muestran la acción en el curso de su desarrollo (con gerundio), y otras presentan la acción acabada (con participio). He aquí las más importantes:
· Ingresivas: acción a punto de empezar:
· Ir a + infinitivo: Voy a saltar al agua.
· Pasar a + infinitivo: Paso a contestar las preguntas.
· Estar para + infinitivo: Está para llover.
· Estar a punto de + infinitivo: Estoy a punto de irme.
(Atención: La perífrasis “ir a + infinitivo” presenta varios significados:

· Con el auxiliar en pretérito indefinido, denota un significado de inoportunidad. Ejemplo: Me fueron a suspender cuando menos lo esperaba.
· En ciertos enunciados exclamativos, puede indicar asombro o negación de algo que para el hablante es evidente. Ejemplo: ¡Quién lo iba a decir!    ¡Qué va a ser bueno!
· Otras veces parece dominar un significado modal de probabilidad. Ejemplo: Juan va a haber salido porque no contesta al teléfono.
· Incoativas: acción en el momento de empezar:
· Echarse a + infinitivo: Se echó a reír de pronto.
· Empezar a + infinitivo: Empezó a llover a las tres.
· Ponerse a + infinitivo: La gente se puso a gritar.
· Romper a + infinitivo: El público rompió a aplaudir.
· Iterativas y frecuentativas: repetición de una acción, y  se hace con frecuencia:
· Volver a + infinitivo: Volví a suspender. (repetición)
· Soler + infinitivo: Suele llover. (frecuencia)
· Perfectivas: terminación o interrupción de una acción o proceso verbal.
· Acabar de + infinitivo: puede significar el fin de un proceso o bien la inmediatez de una acción que se ha realizado hace muy poco tiempo. Ejemplos: Ya he acabado(terminado) de leer el libro(fin de un proceso). / Te acaban de llamar por teléfono(inmediatez de acción pasada).  En enunciados negativos indica, además de la negación de la terminación de la acción, indecisión en el sujeto. Ejemplo: No acabo de decidirme. 
· Dejar de + infinitivo: He dejado de fumar.  /  Deja de dar la lata.
· Llegar a + infinitivo: Llegó a tener tres casas.
· Durativas y progresivas: acción continuada, en curso de desarrollo. Van con gerundio: (es progresiva cuando va de menos a más)
· Estar + gerundio: Estuvo jugando bien.
(Atención: No siempre la construcción “estar + gerundio” es una perífrasis: si el gerundio se deja sustituir por “lo”,  es un atributo y, por tanto, “estar” es el verbo principal. Ejemplo: La sopa está ardiendo – lo está.)
· Seguir(continuar) + gerundio: Aún sigue lloviendo.
· Andar + gerundio: Andaba diciendo tonterías.
· Llevar + gerundio: Lleva ahorrando toda su vida.
· Resultativas:acción acabada, resultado de una acción previa. Van con participio: 

· Estar + participio: El arroz ya está cocido.
· Llevar + participio: Llevo escritas tres páginas.
· Dejar + participio: Lo he dejado dicho.
· Tener + participio: Lo tengo dispuesto todo.
Locuciones verbales:   (frente a perífrasis verbales)

Definición: Es un conjunto de palabras, de las que al menos una es un verbo, que funciona como un solo núcleo del predicado. Ejemplos: caer en la cuenta  /  echar de menos  /  echar en cara  /  darse cuenta  /  tener en cuenta  /  hacer añicos.
En estos casos, las palabras que acompañan al verbo forman con él el conjunto nuclear del predicado.

NOTA: Hay locuciones verbales formadas con dos verbos, el segundo de los cuales aparece en una forma no personal. Ejemplos: echar a perder   /   dar a conocer   /   dar a entender.
Diferencias entre perífrasis y locuciones verbales:
1. En las locuciones no hay verbos auxiliares ni principales: es todo el conjunto el que selecciona sujetos y complementos.

2. La conexión entre los dos verbos es íntima, pues la forma no personal no es sustituible por otras en el mismo conjunto. Ejemplo: echar a perder  (*no echar a ganar).
3. La locución verbal normalmente equivale a una sola idea que puede proyectarse en un solo verbo. Ejemplos:  echar a perder – estropear   /   dar de lado – marginar.
4. Algunas locuciones verbales son el resultado de la lexicalización de alguna perífrasis verbal. Ejemplos: vete (tú) a saber   /   vaya (usted) a saber.

5. También es locución la construcción dejar(se) de + caer, con el significado de “tirar” o “tirarse”. Ejemplo: Ten cuidado, no lo dejes caer.
Verbos pronominales:  Son aquellos que se conjugan obligatoriamente con un pronombre:arrepentirse, quejarse, atreverse, dignarse, vanagloriarse... No podemos decir: Yo quejo, tú atreves...  Ese pronombre no es reflexivo. Así, en “La madre se arrepiente”, la acción no “sale” de la madre y “vuelve” a ella, sino que se produce “en su interior”. Los verbos pronominales expresan, pues, procesos que suceden en el sujeto. No pueden llevar CD; ni , por tanto, construirse en pasiva, Tampoco puede decirse que están en activa. Decimos que están en voz media.

LAS FORMAS VERBALES: (SIGNIFICADO)


Cada forma verbal posee significados propios (de tiempo, modo, aspecto...). Pero junto a ello, pueden adquirir valores o usos trasladados. Quiere esto decir que una forma verbal puede, por ejemplo, referirse a un tiempo que no es el que habitualmente expresa: así, en una frase como “Cristo nace en Belén”, el presente se refiere a un hecho pasado.(presente histórico)
Valores más destacados:

PRESENTE:

· Significado propio: Tiempo presente y aspecto imperfecto; acción actual y no acabada: Estudio la lección.
· Significados trasladados:
· Presente habitual: acción acostumbrada que sigue ocurriendo en el presente: Aquí para el autobús.
· Presente histórico: acción pasada que se actualiza para darle más viveza: Cristo nace en Belén.
· Presente futuro: acciones por venir: El jueves me examino.
· Presente de mandato: manda con más viveza aún que el imperativo: Vosotros os quedáis ahí.
PRETÉRITOS PERFECTOS: COMPUESTO(he cantado) y SIMPLE(canté):

· Ambos indican tiempo pasado y aspecto perfecto. Los diferencia un matiz que tiene que ver con lo que el hablante considera “presente”:

· La forma he cantado expresa una acción que ha terminado, pero dentro de un tiempo que aún no ha terminado para el hablante: Este año he visitado París ( y “este año” aún no ha acabado).

· La forma canté expresa una acción que ha terminado, pero dentro de un tiempo también terminado para el hablante: En febrero visité París ( el hablante lo dice en octubre).

PRETÉRITO IMPERFECTO (cantaba):

· Expresa acción pasada que evocamos mientras duraba, sin considerar su final: Hace un año, Jesús vivía en Cádiz (no se indica si dejó de vivir allí).  Es un tiempo relativo, es decir, se relaciona siempre con otra acción que coincide total o parcialmente con la expresada por el imperfecto (ejemplo anterior).

· Un importante uso trasladado es:

· Imperfecto de cortesía: Deseaba verle un momentillo...(en vez de deseo).

PRETÉRITO PLUSCUAMPERFECTO(había cantado) y ANTERIOR(hube cantado):

· Los dos indican una acción pasada y anterior a otra también pasada: Cuando ya  había cantado/hubo cantado, llegué yo.

· Se diferencia sólo en que la acción de hubo marchado es inmediatamente anterior a la otra. Este pretérito anterior se usa poco.
FUTURO(cantaré):

· Tiempo venidero y aspecto imperfecto: “Pronto lo sabré”.

· Usos trasladados:
· Futuro de obligación o de mandato: No matarás.

· Futuro de probabilidad en el presente: Ahora serán las dos.
FUTURO PERFECTO(habré cantado).

· Expresa una acción acabada en el futuro antes que otra acción futura: Habré hecho la comida cuando regreséis (habré hecho es anterior a regreséis).

· Uso trasladado: probabilidad referida al pasado: Habré visto esa película cinco o seis veces.
CONDICIONAL(Cantaría).

· Es un “futuro del pasado”, esto es, suele expresar una acción posterior a una acción pasada: Me dijiste que vendrías, la acción de vendrías es futura respecto de la acción pretérita de dijiste.

· Usos trasladados:

· De petición cortés: ¿Podría hablar con usted?
· De probabilidad en el pasado: Serían las dos.


CONDICIONAL PERFECTO(Habría cantado).

· Es un tiempo relativo que se sitúa entre dos momentos: expresa una acción posterior a un punto del pasado, pero anterior a otro momento que se indica en la oración: El albañil me aseguró que habría terminado el trabajo antes de hoy. En esta frase hay dos referencias temporales: una es la representada por aseguró(pasado); otra es la indicada por hoy. Y, como vemos, la acción del condicional compuesto (habría terminado) se sitúa entre las dos.

TIEMPOS DEL SUBJUNTIVO

Los tiempos del subjuntivo son todos relativos( es decir, que dependen de otro verbo). Y su valor temporal es muy impreciso: de ordinario, dependen del contexto. Así, en Me pidieron que participara en el juego, el tiempo de participara puede ser pasado, presente o futuro, según que esto debiera hacerse ayer, hoy o mañana. Con todo, esta imprecisión temporal tiene algunos límites.

Formas y valores:

· Presente:

· Valor presente: No creo que llueva en este momento.
· Valor futuro: No creo que llueva mañana.
· Pretérito perfecto:

· Valor presente: Espero que haya llegado ahora.
· Valor futuro: Espero que haya llegado mañana.
· Pretérito imperfecto:

· Valor pasado: Me pidieron que jugase el domingo pasado.
· Valor presente: Me pidieron que jugase hoy.
· Valor futuro: Me pidieron que jugase el domingo próximo
· Pretérito pluscuamperfecto:

· Sólo pasado: Si hubieras venido, te hubieses divertido.
El subjuntivo cuenta con dos futuros (hoy desusados pues sus valores pueden ser expresados por otras formas). El futuro imperfecto puede tener valor presente o futuro; el futuro perfecto puede indicar pasado o futuro.( Si alguien dudare de mí, dígalo. Si lo hubiere sabido, te lo habría dicho).

IMPERATIVO.

PRESENTE. 

· Es su único tiempo; sólo tiene dos formas propias: las de 2ª persona (canta tú, cantad vosotros).

· Pero en ciertos casos, las formas que el imperativo no tiene, se suplen con las del presente de subjuntivo:
· Cuando el hablante da órdenes, en plural, que le afectan también a él: ¡Salgamos ya!
· O cuando se dan órdenes(indirectas, claro está) a la 3ª persona: ¡Que se calle!
· O con los pronombres de cortesía usted, ustedes, que rigen 3ª persona: Tome usted.
· Cuando se dan órdenes negativas , de prohibiciones: No cante; no cantéis.
Departamento de lengua castellana y lit.
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